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PROCÈS-VERBAL
Réunion extraordinaire du 19 octobre 2011, de 14 heures à 16 h 30

BRUXELLES

La réunion est ouverte le mercredi 19 octobre 2011 à 14 h 8, sous la présidence de 
M. Fiorello Provera (premier vice-président).

1. Adoption de l'ordre du jour AFET_OJ (2011)1019v01-00

L'ordre du jour est adopté.

2. Communications du président

Le président annonce que l'échange de vues avec M. Sikorski, ministre des affaires 
étrangères de Pologne, est reporté et se tiendra probablement le 22 ou le 
23 novembre 2011.
Il rappelle également aux députés que les recommandations au Conseil, à la 
Commission et au SEAE concernant les négociations sur l'accord d'association 
UE-Géorgie seront mises au vote le 20 octobre 2011.

À huis clos

3. Échange de vues avec M. Gary Quince, récemment nommé chef de la délégation 
de l'UE pour l'Union africaine 

Interviennent: Fiorello Provera (président), Gary Quince (chef de la délégation de 
l'UE pour l'Union africaine), José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Ana Gomes, 
Graham Watson, Charles Tannock, Barbara Lochbihler, Helmut Scholz, Véronique De 
Keyser, Nicole Kiil-Nielsen, Eduard Kukan, María Muñiz De Urquiza, Ivo Vajgl, 
Norbert Neuser.
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En association avec la délégation aux commissions de coopération parlementaire 
UE-Arménie, UE-Azerbaïdjan et UE-Géorgie (DSCA)

4. Échange de vues avec M. David Bakradze, président du Parlement géorgien 

Interviennent: Fiorello Provera (président), David Bakradze (président du 
Parlement géorgien), Mojca Kleva (première vice-présidente de la délégation aux 
commissions de coopération parlementaire UE-Arménie, UE-Azerbaïdjan et 
UE-Géorgie), Krzysztof Lisek (rapporteur), Kristian Vigenin (vice-président 
d'Euronest), Tanja Fajon, Norica Nicolai, Ulrike Lunacek, Charles Tannock, Ana 
Gomes, Nicole Kiil-Nielsen, Eduard Kukan.

5. Date et lieu de la prochaine réunion

Le 20 octobre 2011, de 9 heures à 12 h 30 à Bruxelles.

La réunion est levée à 16 h 30.
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